CABANA POOL RESTAURANT DINNER MENU
CUCINA ITALANA - ITALIAN CUISINE

SALADS AND APPETIZERS - SALAT UND VORSPEISEN

CLASSIC BRUSCHETTA
Crisp toasted olive focaccia with marinated marzano tomato and basil oil
Knusprig getoastete Oliven-Focaccia mit marinierten Marzano Tomaten und Basilikumél

ANTI PASTI

Bresaola, beef salami, buffalo mozzarella caprese, peperonata, marinated zucchini, eggplant,
artichokes trifolati and pickled mushrooms with herbs

Bresaola, Rindersalami, BiffelmozzarellaCaprese, Peperonata, marinierte Zucchini, Auberginen,
Artischoken Trifolati, eingelegte Champignons mit Kréutern

BEEF CARPACCIO

Thin tenderloin slices, marinated arugula, cherry tomato confit and parmesan

Diinne Rindfiletscheiben, marinierter Rucola, Kirschtomaten-Confit und Parmesan

LIME PRAWNS AND AVOCADO

lime marinated shrimp, avocado cream, crisp crouton, cherry tomato contfit,
orange-cabbage and red capsicum syrup

Mit Limetten marinierte Garmnelen, Avocadocreme, knusprige Croutons, Kirschtomaten-
Conlfit, Orangen-Kraut und rotem Paprikasirup

CAPRESE

Buffalo mozzarella, tomatoes, fresh basil, balsamic reduction, EVOO and olive grissini

Biiffelmozzarella, Tomaten, frisches, Basilikom, Bolsamico, Reduktion, natives Olivendl
und Oliven-Grissini

= VEGETARIAN - ©- = GLUTEN FREE - = EXTRA VIRGIN OLIVE OIL
= VEGETARISCH - -1 = GLUTEMNFREI - = NATIVES OLVENOL

ALL PRICES ARE GQUOTED IN EURO AND INCLUSIVE OF SERVICE CHARGE AND APPLICABLE TAXES
ALLE PREISE SIND IN EURQ ANGEGEBEN UND VERSTEHEN SICH INKILSIVE
SERVICEGEBUHR UND STELERN
PLEASE INFORM OUR SERVICE TEAMS OF ANY ALLERGIES OR DIETARY REQUIREMENTS
BITTE INFORMIEREN SIE UNSER SERVICETEAM UBER ALLERGIEN ODER DIATANFORDERUNGEN
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CHICKEN CAESAR

Marinated crispy leaves, melted tomatoes, with grilled chicken strips, shaved parmesan
and focaccia croutons

Marinierte knusprige Salatblatter, geschmolzene Tomaten, mit gegrilllen Hilhnchenstreifen,
geschabter Parmesan und Focaccia-Croutons

PANZANELLA

Classic ltalian bread salad, tomato, cucumber, arugula, fresh basil, black olives, chunky ciabatta
croutons, balsamico and olive oil

Klassischer italienischer Brotsalat, Tomaten, Gurken, Rucola, frischem Basilikum, schwarze
Oliven, stiickige Ciabatta-Croutons, Balsamico und Olivensl

SOUPS - SUPPEN

MINESTRONE MILANESE

ltalian style vegetable soup with tomato, pasta and basilinfused olive oll

Gemisesuppe nach italienischer Art mit Tomaten, Teigwaren und mit
Basilikum angereichertes Olivenél

MUSHROOM

Mushroom cream soup with white truffle oil

Champignoncremesuppe mit weildem Triiffeld|

ARTICHOKE- LIME

Creamy artichokelime soup, pesto oil, croutons

Cremige Artischocken- Limetten-Suppe, Pestod|, Croutons

= VEGETARIAN - ©- = GLUTEN FREE - = EXTRA VIRGIN OLIVE OIL
= VEGETARISCH - -1 = GLUTENFREI - = NATIVES OLVENOL

ALL PRICES ARE GQUOTED IN EURO AND INCLUSIVE OF SERVICE CHARGE AND APPLICABLE TAXES
ALLE PREISE SIND IN EURC ANGEGEBEMN UND YERSTEHEN SICH INKLUSIVE
SERVICEGEBUHR UND STELERN
PLEASE INFORM OUR SERVICE TEAMS OF ANY ALLERGIES OR DIETARY REQUIREMENTS
BITTE INFORMIEREN SIE UNSER SERVICETEAM UBER ALLERGIEN ODER DIATANFORDERUNGEN
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MAIN COURSES - HAUPTGERICHTE
PASTA AND RISOTTO

Choose between Spaghetti, Penne, Rigatoni, Linguine

Auswahl von Spaghetti, Penne, Rigatoni, linguine

CLASSIC BASIL PESTO

Basil pesto with melted cherry tomatoes

Basilikumpesto mit geschmolzenen Kirschtomaten

TOMATO AND MUSHROOM

Rich tomato sauce and marinated mushroom

Reichhaltige Tomatensauce und marinierte Champignons

AGLIO OLIO E PEPERONCINO

Olive oil, fried garlic flakes and chili

Olivensl, gebratene Knoblauchflocken und Chili

SALMON AND SHRIMP TORTELLONI

Homemade salmon-shrimp fortelloni in orangetomato butter, green peas puree with mint

Hausgemachte Lachs-Garnelen Tortelloni in Orangen-Tomatenbutter, griiner Erbsenpiree mit Minze

SEAFOQOD RISOTTO

Creamy arborio rice risotto, with zucchini, shrimp and mussels

Cremiges Arborio-Reisrisotto mit Zucchini, Garnelen und Muscheln

= VEGETARIAN - - = GLUTEN FREE - = EXTRA VIRGIN OLIVE OIL
= VEGETARISCH - ©-F = GLUTENFREI - = NATIVES OLVENOL
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ALL PRICES ARE QUOTED IN EURO AND INCLUSIVE OF SERVICE CHARGE AND APPLICABLE TAXES
ALLE PREISE SIND IN EURO ANGEGEBEN UND VERSTEHEN SICH INKIUSME
SERVICEGEBUHR UND STEUFRN
PLEASE INFORM OUR SERVICE TEAMS OF ANY ALLERGIES OR DIETARY REQUIREMENTS
BITTE INFORMIEREN SIE UNSER SERVICETEAM UBER ALLERGIEN ODER DIATANFORDERUNGEN



PIZZE — PIZZAS

MARGHERITA 9
Mozzarella, tomato sauce, fresh basil and cregano

Mozzarella, Tomatensauce, frisches Basilikum und Oregano

VEGETABLE 13
Mozzarella, tomato sauce, eggplant, mixed peppers, zucchini, sweetcorn and oregano

Mozzarella, Tomatensauce, Aubergine, gemischte Paprika, Zucchini, Mais und Oregano

PEPPERONI SALAM 14
Mozzarella, tomato sauce, fresh basil, pepperoni salami and cregano

Mozzarella, Tomatensauce, frisches Basilikum, Peperoni Salami und Oregano

MUSHROOM 11
Mozzarella, tomato sauce, button mushrooms, arugula and white truffle oil

Mozzarella, Tomatensauce, Champignons, Rucola und weiflem Triffeldl

TUNA 16
Mozzarella, tomato sauce, tuna, shaved onions, capers, chilli oil and cregano

Mozzarella, Tomatensauce, Thunfisch, geraspelte Zwiebeln, Kapern, Chilisl und Oregano
RUCOLA-CARPACCIO 17

Mozzarella, tomato sauce,

and shaved Parmesan

arugula topped with beef filet carpaccio, extra virgin olive il

Mozzarella, Tomatensauce, Rucola bedeckt mit Rindercarpaccio, natives Olivendl

und geschabter Parmesan

= VEGETARIAM - ©- = GLUTEN FREE - = EXTRA VIRGIN OUVE OIL
= VEGETARISCH - -7 = GLUTENFREI - = NATIVES OLVENOL

ALL PRICES ARE QUOTED IN EURO AND INCLUSIVE OF SERVICE CHARGE AND APPLICABLE TAXES
ALLE PREISE SIND IN EURO ANGEGEBEN UND VERSTEHEN SICH INKILSNE
SERVICEGEBUHR UND STEUFRN
PLEASE INFORM OUR SERVICE TEAMS OF ANY ALLERGIES OR DIETARY REQUIREMENTS
BITTE INFORMIEREN SIE UNSER SERVICETEAM UBER ALLERGIEMN ODER DIATANFORDERUNGEN



FISHe MEAT AND POULTRY — FISCH¢ FLEISCH UND GEFLUGEL

SEA BASS AND SHRIMP

Sea bass and shrimp served in lemon-garlic oil, vegetables and French fries

In Zitronen-Knoblauchdl gebratener Wolfsbarsch und Garnelen, Gemiise und Pommes Frites

ROSEMARY LAMB CUTLETS

Girilled lamb cutlets with rosemary, gremolata, peperonata and zucchini, balsamico jus
and polalo gratin

Gegrilltle Lammkoteletts mit Rosmarin, Gremolata, Peperonata und Zucchini, Balsamicous
und Kartoffelgratin

CHICKEN

Oven baked chicken breast with basil, sundried tomato and mozzarella, tomato-olive sauce,
ratatouille and spiced rosemary potatoes

Im Ofen gebackene Hihnchenbrust mit Basilikum, sonnengefrockneten Tomaten und Mozzarella,
Tomaten-Oliven Sauce, Ratatouille und wiirzige Rosmarinkartoffeln

BEEF TAGLIATA

Slices of beef tenderloin with arugula, peperonata, Grana Padano shaves, balsamic vinegar
and French fries

Rinderfiletscheiben mit Rucola, Peperonata, geschabter Grana Padano, Balsamico Essig
und Pommes Frites

BEEF FILLET AND LOBSTER*

Angus beef fillet grilled with orange-infused lobster tail, shellfishtomato risotto and grilled asparagus

Angus-Rinderfilet gegrillt mit Orangen angereichertem Hummerschwanz, SchaltierTomaten-Risotio
und gegrillter Spargel

= VEGETARIAN - ©+ = GLUTEN FREE - = EXTRA VIRGIN OLIVE OIL
= VEGETARISCH - ©-F = GLUTENFREI - = NATIVES OLVENOL

ALL PRICES ARE QUOTED IN EURO AND INCLUSIVE OF SERVICE CHARGE AND APPLICABLE TAXES
ALLE PREISE SIND IN EURO ANGEGEBEN UND VERSTEHEN SICH INKIUSME
SERVICEGEBUHR UND STEUFRMN

PLEASE INFORM CUR SERVICE TEAMS OF ANY ALLERGIES OR DIETARY REQUIREMENTS
BITTE INFORMIEREN SIE UNSER SERVICETEAM UBER ALLERGIEN ODER DIATANFORDERUNGEN
ALL STARRED* ITEMS ARE AVAILABLE AT EXTRA CHARGE

ALLE MARKIERTEN* GERICHTE SIND GEGEMN AUFPREIS ERHAFLTUICH
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DESSERTS - NACHSPEISEN

AFFOGATO

A scoop of vanilla ice cream topped with single shot of espresso

Eine Kugel Vanilleeis, gekrént mit einem Schuss Espresso

CLASSIC TIRAMISU

Biscuits, mascarpone cream, espresso and cacao

Biskuit, Mascarponecreme, Espresso und Kakao

BASIL PANNA COTTA

Basil infused panna cotta with fruity kunafa crispy

Mit Basilikum angereicherte Panna Cotia, dazu fruchtig knuspriges Kunafa

FRUITS AND ROSE BLOSSOM HONEY

Selected seasonal fruits, greek yoghurt, drizzled with rose blossom honey, mint and pistachios
Ausgewdhlie Friichte der Saison, griechischer Joghurt, betrdufelt mit Rosenblitenhonig, Minze

und Pistazien

ICE CREAM

Please ask your waiter for the available flavors

Bitte fragen Sie das Servicepersonal nach den verfigbaren Sorten

= VEGETARIAN - ©- = GLUTEN FREE - = EXTRA VIRGIN OLIVE OIL
= VEGETARISCH - -+ = GLUTENFREI - = NATIVES OLVENOL

ALL PRICES ARE QUOTED IN EURO AND INCLUSIVE OF SERVICE CHARGE AND APPLICABLE TAXES
ALLE PREISE SIND IN EURO ANGEGEBEN UND VERSTEHEN SICH INKILSNVE
SERVICEGEBUHR UND STEUFRMN
PLEASE INFORM OUR SERVICE TEAMS OF ANY ALLERGIES OR DIETARY REQUIREMENTS
BITTE INFORMIEREN SIE UNSER SERVICETEAM UBER ALLERGIEMN ODER DIATANFORDERUNGEN
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PLANT BASED MENU

STARTERS - SALATE

ROASTED BEET AND ORANGE SALAD

Roasted beets, orange segments, arugula and nuts
Gerdstete Ruben, Orangensegmente, Rucola und Nisse

or

SWEET POTATO AND BLACK BEAN QUESADILLAS

Sweet potatoes, onions, black beans and cilaniro
Sikartoffeln, Zwiebeln, schwarze Bohnen und Koriander

MAIN COURSES - HAUPTGERICHTE

LENTIL AND VEGETABLE CURRY

Mixed lentils, onions, ginger and assorted vegetables
Gemischte Linsen, Zwiebeln, Ingwer und gemischtes Gemuse

or

MUSHROOM RISOTTO

Arborio rice, fresh mushroom and vegetable broth
Arborio Reis, frische Champignons und Gemiisebrithe

DESSERTS - NACHSPEISEN

VEGAN STRAWBERRY CHIA PUDDING

Chia seeds, maple syrup, almond milk and Egyptian strawberries
Chiasamen, Ahomsirup, Mandelmilch und agyptische Erdbeeren

or
VEGAN CHOCOLATE AVOCADO MOUSSE

Ripe avocados, cocoa powder, agave nectar and dark chocolate
Reife Avocados, Kakaopulver, Agavennektar und dunkle Schokolade

= VEGETARIAN - ©-1 = GLUTEN FREE - = EXTRA VIRGIN OLIVE OIL
= VEGETARISCH - -1 = GLUTENFREI - = NATIVES OLVENCL

ALL PRICES ARE QUOTED IN EURO AND INCLUSIVE OF SERVICE CHARGE AND APPLICABLE TAXES

ALLE PREISE SIND IN EURO ANGEGEBEN UND VERSTEHEN SICH INKIUSME
SERVICEGEBUHR UND STEUERN

PLEASE INFORM OUR SERVICE TEAMS OF ANY ALLERGIES OR DIETARY REQUIREMENTS

BITTE INFORMIEREN SIE UNSER SERVICETEAM UBER ALLERGIEN (ODER DIATANFORDERUNGEN



Kids Menu

VEGGIE SPRINGROLLS
Springrolls, vegetables with dip

Frihlingsrollen, Gemise und Dip

or

MINI CAPRESE SKEWERS

Egyptian tomatoes, mozzarella and fresh basil

Agyptische Tomaten, Mozzarella und frisches Basilikum

BAKED CHICKEN TENDERS
Crispy breaded chicken with dip

Knusprig panierfes Hihnchen mit Dip

or

MINI PITA PIZZAS

Egyption baladi bread stuffed with cheese and secret fomato sauce

Agyptisches Baladi-Brot gefiillt mit Kése und geheime Tomatensauce

SPAGHETTI BOLOGNESE OR NAPOLETANA
SPAGHETTI BOLOGNESE ODER NAPOLETANA

DESSERTS
FRUIT SALAD

Delicious seasonal Egyptian fruit

Kastliche agyptische Friichte der Saison

YOGHURT PARFAIT

Creek yoghurt, granola and strawberries

Criechischer Joghurt, Granola und Erdbeeren

= VEGETARIAMN - ©" = GLUTEN FREE - = EXTRA VIRGIN OLIVE OIL
= VEGETARISCH - -1 = GLUTENFREI - = NATIVES OLVENCL

ALL PRICES ARE QUOTED IN EURO AND INCLUSIVE OF SERVICE CHARGE AND APPLICABLE TAXES

ALLE PREISE SIND IN EURO ANGEGEBEN UND VERSTEHEN SICH INKIUSME
SERVICEGEBUHR UND STEUERN

PLEASE INFORM OUR SERVICE TEAMS OF ANY ALLERGIES OR DIETARY REQUIREMENTS

BITTE INFORMIEREN SIE LUNSER SERVICETEAM UBER ALLERGIEN ODER DIATANFORDERUNGEN
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